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101, stevilka.

(v Trsta, v torek sveder dne 34. avgusta 1897)

Tetaj XXII.
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Glasilo slovenskega politiSdnega drudtva za Primorske.

1,7 edinosti jo med’',

Preko njih do — cilja!

Prirojeni ponos ne dopuséa &loveku, da bhise
poniZeval pod noge svojega bliZnjega, marveé hoce
se dvigniti bas tedaj, kadar protivnik meni dobiti
ga pod - 86, in se tudi dvigne, ako mu je dana
bistrost razama, spretnost in — moé. Tako je v
vesakdanjem Zivijenji, tako pa je tudi v politiénem,

Le ozrimo se v vsakdanje zivljenje! Ali ni
ondi vedno tako, da drug drogemu l.ze &ez glavo,
da drug druzega hode podjarmiti in vzroki so
dostikrat tako neznatni, da se mora smatrati to
vrode hrepemenje po podjarmljenju svojega bliznjega
samo e za neko Zivalsko strast, samo e radi vo-
lje do podjarmljanja in nié druzega.

‘Prav mnogokrat je dotiéni, ki hode podjar.
mljati, dufevno in moralino mmogo manje vreden,
nego oni, katerega hode podjarmliti, samo da ga
navdaja zbok sludajne socijalne nadmodi neka prey-
zetnost, v kateri se ne zaveda svoje prave nizko-
sti, v kateri se ne zaveda, da je prazen klas v
njem, kar ma dviga nad bli2njega -~ puhlo glavo.

Takega ¢loveka bode zares visok, t. j.dudevno
in moraliéno visoki élovek pomeril od vrha do
tal, od tal do vrha, sposnavdi vso njegovo pod-
lost, ter se se smehljajem dvigne &ezenj.

Kdo pa je v resnici visok, to se pravi, du-
#evno in moralno visok? To je oni, ki sam izpo«
gnava svojo vrednost in v tem izpoznanji ne skuda
dvigati se nad bliZznjega, niti se smesiti pred njim
svojim visokonosnim nastopanjem, marveé ki upo-
§teva tudi vrednost svojega bliznjega v vsakem
pogledu,

To mto pa je, Cesar mi ne nahajamo prina-
dih politiénih nasprotnikih, Oni se kaZejo nam na-
gproti silno nadute in kakor take, ki so mnogo
ved vredni v vsakem pogledu. V tej svoji domi-
dljavosti gredo tako daled, da zamorejo biti celo
dejanski kriviéni nasproti nam in da nas hodejo
podjarmljati. Ta njihova domidljavost, s katero, od«

krito jiw bodi povedano, se le smedijo pred nami,
T ——
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Nantas.
ROMAN,
Francoski spisal Z., prevel Hinko.

Pri tem je zadela na neko &ednost, ki je bila
Se mocnejda, ker jo je podpiral ponos. Po prvi pre-
grehi se je Flavija srdila na vse mozke. Gospodi-
8ina Chuin je Ze skoro obupala, ko jo sreéala ne-
kega dne gospoda pl. Fondctta, Poizvedoval je s
takim zanimanjem po bpjeni gospej, da se jej je
takoj zjasnilo, da vrode hrepeni po njej; razjedal
ga je spomin na trenotek, ko mu je polbrezsvestna
lezala v narodju. Takoj je napravila naért: ob
jednem sluziti soprogu in Jjubimecu, to je duha
polna Kombinse!ju !

Vse je 8lo po Zelji, Gospod pl, Fondsttes,
kateremu noben up ni veé migal, bi dal svoje ime.
tje, da si prisvoji to Zeno, ki je bila jedenkrat
pjegova., Izprasujé gospodiéino Chuin, ko se je se-
stal znjo drugid, igral je sentimentalca in je pris
segal, da se ugenobi, ako mu ona ne pomaga. O-
sem dni pozneje, ko sta zmenjala Se nekatere po-
miglike in do neba kipedo sentimentalnost, sta
sklenila kupdijo : on jej izplaéa desettisot frankov in
ona ga zato neki veder skrije v Flavijino sobo.

Drugi dan je poiskala gospodidia Chuin
Nantasa.

|
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ojstro jih epazujodimi, dela jih popolnoma ne-
zmozne, da bi se zavedali samih sebe, da bi se
zavedali, kako sodi o njih vesoljuni omikani svet.
Njihova nadutost zaradisludajne socijalne in gmotne
premoé1 dela jih popolnoma pijane, slepe za nafo
vrednost, katera vrednost jim pa 2e danes ali jutri
utegne prirasti &ez glavo.

In tako ima tudi priti!

Oni nas hoéejo podjarmljati, oni nas hoéejo
streti v prah — zaksaj? Zaradi éesa? Iz gole
2ivalske strasti, iz gole volje do podjarm-
ljanja — a mi moramo gledati, da se dvignemo preko
njih do svojega cilja! In to nam je mogode, ako
stisnemo svoje vrste, ako ne pustimo med nas ni-
desar, kar je tujega, ako zapremo svoje narodno
imetje vsakemu pritiskn od tuje strani.

Nas je dovolj, da se lahko osamosvojimo po«
litidki, a ostati moramo med sehoj in ne smemo me-
fati in droZiti se s tojei, kadar mislimo na o-
brambo nadih politiénih in narodnih pravic.

Le v tem primerju se zamoremo okrepiti, le
v tej zavesti zamoremo se izklJjuditi od njih nala-
stni krepki podlagi, ako se ne druZimo % njimil
Mi smo Stevilno krepki dovolj, a smo tadi dudevno
visoki dovolj, da lahko delnjemo za svoj obstanek
in napredek brez ozira na tujea, ki dn¥evno in mo-
ralno gotovo ni nad nami. Ako tujec misli, da je
predrznost in nesramnost tudi Ze visokost, tedaj
mu pokaZimo, da so bas te ,dednosti®, ki ,didijo"
njegs, najniZje lastnosti, ki zamorejo one-
deddati floveka;padajemoralna podtenost
in dufevna tersrdna ¢i1stost, 8 katero
razpolagame mi, ono, kar &loveka dela sares viso-
cega. V tej zavestl nadfh vrlin se zamoremo dvig-
niti in ako se nasprotnikom Jjubi in jim dela za-
bavo, po mréesje dvigati e nam nad glavo, mi
pa ignorujmo to mriesje dviganje in se naroda
dostojno dvignimo — preko njih do cilja!

= _ —
»Kaj ste izvedeli ?* je vpradal obledel.
8 prva ni hotela pié kaj povedati, da ima
gospa neko razmerje, to je nedvoumno, dovoljuje

! celé sestanke,

oK styari, k stvari!* je prigovarjal on raz.
jarjen vsled pestrpnosti.

Koneéno je izgovorila ime gospnda pl. Fon-
dettsa.

.Danes veder bode on v spalnici milostljive*,

~Dobro, hvala vam*, ie jecljal Nantas.

Odslovil jo je s kretom roke, ker se je bal
pokazati se slabotnega v njeni prisotnosti, Ta ne.
pricakovan odpust jo je iznenadil, ker je pridako-
vala delg razgovor in se je bila pripravila Ze z
odgovori, da s& ne bi zagovorila. Priklonila se je
in odfla soZaljnega obraza.

Nantas je ustal. Izpregovoril je glasno sa-
memu sebi :

,Danes zveder v njeni sobi..*

Pritisnil je obe roki na glavo, kakor bi ho-
tel zabraniti, da se razpoéi. Ta sestanek pod za-
konsko streho se mu je zdela velikanska predrz.
nost in nesramnost, Take sramoté ne more trpeti.
Stiskal je pesti, navajene na bej, in v razsrjenih
mozjanih se je snovala misel o ubojun in umoru,
Pri tem pa je imel Se zavrditi neko delo. Trikrat
je sel k pisalni mizi in trikrat planil zopet kvisku,
med tem ga je zadej nekaj gnalo, neko hrepenenje, i

-

DOPISI

Iz Pazina, due 20. avgusta 1897, (Nekaj
o nasih ,onesti cittadini®.) [Izv. dop,] Ko je ob
dasu zadnjih drzavnozborskih volitey italijanska
kultura uganjala svoje orgije tudi v Pazinu, se je
zgodilo, da so mestni policaji nekega vedera (ko
je italijanska druhal pod vodstvom italijanske
inteligencije divje razsajala pred stanovanjem ta-
kajinjega Zupana dra. Trinajsti¢a) med drugim are-
tirala tad: nekega Petra Bartolija in pa nekega

Rikarda Richterja,
Takrat so italijanske novine ,urbi et orbi*

tozile o barbarstvn nadih mestnih policajev, ki so
se drznili aretovati ,onesti cittadini®. Mismo pre«
priéani do dna srca o popolni moralni propalosti

nadih italijanskih protivnikov kakor tudi njih za-
#8itnikov,
Za to se pa niti ne oziroma é&isto nid na to,

kar pifiejo italijanski listi, ta vredna glasila de«
moralizovane italijanske svojati, kamo li pa, da bi
se spuddali v polemiko Znjimi.Da si pa na#i &itatelji
izven Istre pridobe vsaj mal pojem, kaj znadi v
jargonu italijanskih Zarnalistov ,onesto cittadino®
(posten medan), namenili smo se danes, podati
kratek Zivotopis zgoraj imenovanih dveh ,onesti
cittadini“. Prvi je torej Peter Bartoli. Ta moZ je
imel v svojem Zivljenju premnogo priloZnostij,
spoznati se natanjko s kazenskimi zakoni raznih
drav in je imel nebroj neprilik radi svojega suro«
vega vedenja. Takemu divjanju se je privadil tako,
da je postalo isto pravi element njegovemu Zivljenju.
Tako je prifel v dotiko z sodisdi, ker je v neki
hrvatski gostilni razsajal, pobijal svetilnice in okna,
ter zaZugal krémarju, da ga hoée spraviti s tega

sveta prej ali slej.
Ko 8o pa zaradi tega oro#niki storili svojo

dol#nost, tedaj se je zopet oglasilo italijansko &a-
sopisie ter pisalo ,che ) intiera cittadinanza di
Pisino era dolente* (vse meddanstvo pazinsko je
zalovalo), ko je videlo, kake se postopa s tem
«DoBtenjakom*.

iti takoj soprogi ter ravnati Znjo kakor z vladugo.
Konedno se je premagal in nadaljeval delo, pri
tem pa obljubil, da danes zveder zadavi oba. To
je bila najveéa, najveda zmaga, katero je kedaj
dobil nad seuoj.

Popoludne je §el Nantas k cesarju, da mm
predlozi konedno veljavni naért budgeta. Monarh
je 8e nekaj prigovarjal, kar je Nantas ovrgel. bi-
stroumno. Ukljub temu je bilo treba elaborat dee
loma popolnoma predelati, in vendar Ze drugi dan
predloziti zbornici.

»Sire, delal bodem ponodi®, je dejal Nantas.

Prifedsi domov je govoril : O polunoéi umo-
rim oba in do jutra imam éasa donolj, da dovriim
to delo*.

Pri dineju je govoril buron Danvilliers tadi
o tem bndgetnem nadrtu, ki je vzbujal toliko po-
zornost. On ni odobraval vseh nazorov, katere je
imel njegov zet v finan&nih stvareh ; priznal pa je,
da so yredni premidljevanja. Med tem, ko je Nan-
tas govoril z baronom, se mu je zdelo, da so ope-
tovano obrnene nanj odi njegove soproge. V zad.
njem &asn ga je veckrat tako gledala, Pogled njen
pa& ni izdajal nobene spremembe; ona ja jedno-
stavno poslufala, kakor bi hotela &itati v njegovi
dudi. Nantas je mislil, da se beji, da je izdana.

(Pride de,)

~==



Drugi takih ,omesti cittadisi* feVorej Riland § o, ganio da biwe veljsle Gngovs; Marved pri-

Ribter. To vam je bil siv mizarskega mojstra in
bifinega posestaika. Cele mesece in leta ni mo# delal

ni¢ druzega, mego-popijat po gostilnah-in kavernah, -

igral in razsajal. Pri vsakem éinu ,avite colture®,
naperjenem proti Hrvatom, ie igral Ribard Ribter
prvo ulogo. Zato pa je bil tudi pravi ,coeolo® nade:
italijanske inteligencije, ki ga je vsprejemala v
svoje kroge z odprtimi rokami. Bil je moz tadi v
posebno milosti nekaterih nasih uradnikov italijan-
tkega misljenja. Vidi se, da je vsa ta ,patrija*
#e mnogo pridakovala od tega junaka.

Vsem je bilo znano, da ta &lovek nié ne
dela, a nikdo ni pomislil pravodasno, od lesa da
2ivi?1 Da n! 2ivel o zrakn, to so mogli videtina
lastoe odi, ko je vprido njih praznil bokale, obiral
pid¢auce, jedel golade in pudil smotke, za kar vse
je moral Steti novcev.

Poleg tega je igral tudi v njih druitve, v
druitva odvetnikov, uradnikov, sploh v drudtva
italijanske inteligencije. In ko je izgab!l pri igri,
moral je zopet &teti novecev.

Vsem pa je bilo dobro znano, da oée njegov
le toliko poseduje, da zamore podteno prezivljat:
#vojo druZino in da Rikardo ne dobiva noveev od
njega, ker ga ofe sploh ni mogel trpeti zaradi
njegovega nedelalnega in zapravljivega Zivljenja.
Vse to je bilo znano tej italijanski inteligeneiji,
ali kaj njej mari za vse to?! Rihter je bil vnjes
nih rokah izvrstno orodje in je bil zmozen za iz-
vrienje tadi najpredrznejiih dinov ,avite colture®,
naperjenih proti Hryatom,

To je pa zadostovalo, to je kvalificiralo
Richterja za sposobnega, da se sme nahajati v
njib drodtyn, kakor je kvalificiralo tudi prej ime-
novanega Bartolija, deravno je bilo vsem znano
njegovo zZivljenje.

Ali yreés, mora, da poéi, kadar je prepolna.
Rekli bi torej, da se je Bo#ji previdnosti Zezdelo
zadosti vsega tega, kar je naklepal Rihter v svojem
divljenju.

Nekega popoludoe v tem tednu so igrali na
kroglje v gostilni ,All' Istria®, v glavnem zbira-
liséu nadih nasprotnikov. Kar naenkrat je opaail
nekdo, da je cela mozka postava skodila skozi
okno gostilni¢arjeve sobe, v kateri je hranil denar,
na hodnik in pobegnila od tam v druge hidne
prostore,

Sli 50 torej gledat,! kaj bi to bilo. In glej,
po dolgem iskanju so nasli Rihterja, skljudenega
za neko skrinjo na podstredju.

Gostiloiéar in njegova druzina so ze delj
€asa Ziveli v mejsobnem prepiru, ker se je zdelo
gostilnicarju, da vedno pomanjkuje denarja,

On je krivil Zeno, 2ena njega, in tako je
nastala nekaka nezaupnost med éleni druzine. H
kratu je torej dodlo vsem na um in svesti so si
bili, da so v Rihterju zalotili — dihurja, ki jim
je #rl novce, Zgrabili so ga torej ter predali sta-
remu policaju Grgu Vidmarju, da ga vtakne v
jeéo. Pa kaj hofemo?! Policaj Giga Vidmar je
jako neroden policaj, kakor takega ga je poznal
tudi Rihter. Kaj cudo torej — da mu je po-
begnil !

Ta dogodek se je razvesel po Pazinu kakor
blisk in glavna govorica vsega dolgoSasnega, eno-
litnega mesta je bil Rihter. In h kratu so se za-
Geli ogladati Peter in Pavel, ¢ei: meni manjka
toliko denarja, meni pa toliko, in pri jednem in
drogem je bil Rihter vedkrat gost v hisi kakor

prijatelj ; o katerih prilikah jo pripovedoval ua- '

vadno, kako je viknil temu ali onemu ,porco
croato®, ,porco prete* itd.; ob jednem je pa ho-
tel, kakor se vidi zdaj, da mu bode poplaéano
junadtvo, in ker ni hotel nadlegovati prijateljev,
jemal — je sam po svoji vesti. V ta namen
je pa nosil ,vetrihe®* vedno pri sebi. Videli so mu
jih namreé malo dnij pred zgoraj popisanim do-
godkom. To poslednje je bilo sicer prijayljeno oblasti
od strani Zupanstva pazinskega. Ali saj poznaste
nase razmere in nas zistem ! Pritozbe dohajajode
oblastim od strani hrvatskih obéin, ali se devajo
»ad acta® ali pa se % njimi postopa polzevo
hitrostjo.

Ribter je torej — ubezal nerodnemu policaju
Grgotu. Hudobni jeziki govore, da mu je Grgo,
ko je Rihter bezal, zaviknil : ,nedem za tabo tedi,

nesli 80 ga danes iz pazinskega potoka, v ka-
‘terewaw jdvtopil in kjer 90 ga danes sju-
- trej sapazili miimarji.

«Kakor givel, tako je umrl®, Zalo se je iz
ust nekaterih. Mi pa pravimo: Taki so Vam ,gl'o-
mesti cittadish® po vzoren ,Piccola® in eulale
wcOmpagnia bella® | -

Oni so plod sedanje vzgoje italijanske v
Islri! One vazgoje, ki ima toliko mogodaih zadéit-
nikov na vseh straneh !

Quem dens....

Politiske westi.
TRSTU, dae 24. avgusta 1897,

Torej — ne! Véeraj so se torej sedli gori
v zlati Pragi! Pridli so zastopniki vseh skupin
nemskih in duoh Schdnererjev je plaval nad njimi.
Sedli 80 se, ne da bi sklepali —, ker sklenili so
#e popred —, ampak, da Se formalno odobre 8voj
%3 storjeni sklep in da =zaklidejo grofu Badeniju
8voj — ne! Sklenili so, da je odkloniti povabilo
ministerskega predsednika na posvetovanja. Da mo-
remo prav presoditi vso nadutost, nespravljivost in
brezmejno domisljavost, ki se zrcali v tem sklepu
nemdkih obstrukcijonistov, ne smemo pozabiti, da
to, kar je nameroval grof Badeni, niso imele biti
kake obvezne razprave, ampak le pogovori v in-
formativni namen glede nadaljnje akcije v dosego
sprave med obema narodoma na Cedkem. To jo
pad Ze skrajna nespravljivost, da ne odklanjajo le
predlogov vladinih, ampak da se niti posvetovati
nodejo — in sicer na nadin, ki bi jih ne vezal na
nobeno stran — kako bi moglo priti do pomirje-
nja dohov. 8 tem ka2ejo, da nimajo ni iskrice lju-
bezni do te drzave. Zato pa pade vsa odgovornost
le na Nemce, za vse posledice, ki utegnejo nastati
vsled njihovega oholega ,ne!*

Shod zaupnikov nemskih skupin je vsprejel
resolucijo, v kateri je redeno: a) vpradanje rabe
jezikov na drzavnih oblastih mora resiti le zako.
nodajni zastop; b) Nemei se udeleze spravnih kon«
fecenc Se le potem, ko se odpravijo jezikovne na-
redbe ; ¢) zborovalei se Zatijo v popolnem soglasjn
z voljo naroda, izjavljeno v tisoéih resolucij in
peticij ; d) navzoli so uverjeni, da tu ne gre ves
samo za éedko vpradanje, ampak za
obstanek nemske narodnosti v Avstriji.
(Opomba urednidtva. Ta zadnja todka sama za-
do3éa Ze, da vidimo, kake vrste moZjeso ti seda-

nji zaupniki Nemcev v Avstriji ! Skoda res, da niso |

pridejali 8¢ jedne toike: Mi zbrani nosimo drzno,
%elezno felo, ki ne pozna srama in rudedice, Res,
drzno ¢elo mora fmeti oni, ki se ob tolikih pred-
nostih, ki jih uZiva nemski jezik v Awvatriji, ob
dejstvn, da je ta jezik obéevalni jezik centralnemn
parlamentu, da je ta jezik uradai jezik vsem cen-
traloim oblastim, d4 je jezik armade, da imamo
dinastjjo nemske krvi, ki gotovo ne dopusti nikdar,
da se zgodi Nemcem le najmanja resniéna krivica
— drzno elo, pravimo, mora imeti oni, ki si v
odigled takim dejstvom more napisati gorostasno
trditev, da je v nevarnosti obstanek nem#ke na-
rodnosti v Avstriji. Ne za obstanek, ampak za

gospodstvo jim je, za tladenje druzih narodnostil! |

Mi se nodemo boriti proti pravicam Nemcev, ali
dolZnost je Slovanov, da se uprejo z vso neiz-
prosnostjo tej gospodstvaZeljnosti.)

V drugi resoluciji izjavljajo, da bodo tirali
najskrajoejo opozicijo proti sedanjemn zistemu, ki

'

prided ze sam!* Pri tolikih se jo tudi ze zgodilo '

tako. Ali Rihter je hotel klubovati nadi policiji
do svoje zadnje ure. Zato pa tudi ni hotel priti

hode zadovoljiti druge narodnosti na radun Nem-

cev, ki so vzdrzevatelji driave. (Opomba uredani- |

fitva. Beveda, ako mislijo Nemci na svoje predpra-
vice, ki nise utemeljens na noben nadin, ako ob-
sojajo vlado, ¢e je Nenemcem povrnila tu pa tam,
kar jim je bilo odvzeto po kriviei in v prilog
Nemcem, ako menijo Nemci, da je to njihova last
in pravo, kar so si prisvojili bodisi nasiljem ali
zvijalo : potem je seveda Ze res, da do sprave v
Avstriji more priti le na raéun — Nemcev. Toda
ne na raéun njih pravic in njih narodnega obstanka,
smpak na raun njih nikjer utemeljenih privilegijev,)

V tretji resoluciji so postavili kromo svoji
drznosti. Cloveku se res stedi, ko mora Gitati tako
hinavstvo. Italijan bi rekel — muso rotto. Po

Mostu -~ upajo si Se obsojati — &edko brutalnost
in grajati viado, ker jih ne &2iti po dol2ngati.
Tako so torej govorili Nemci. D& 80 rekli
jednoatavno : nodemo sprave, bi bilo to sicer trdo,
kruto, ali bilo bi vsaj lojalmo. Ali, da hote valiti krive
dona druge na svoji lastni nespravijivosti, to nika-

‘kor ne odgovarja pojma o pravem modtvu.

Sedaj je na skupinah vedine, da spregovore
re:no besedo — ne z obstrukcijonisti, ker s temi
nl moZno govoriti resno — ampak z slavao vlado,
Racuni morajo postati jasni. Sklepi nemikih za«
upnikov pravijo nenemfkim narodom, da mirnim
potom ne pridejo mikdar do svojih pravic, da jim
torej gre za koo, Razmerje med vlado in vedino
se mora zjasniti.

Danes ali jutri se spide parlamentarni odsek
desnice. Po nafem menenju nima ta odsek druge
poti pred seboj, nego da rede vladi: sprejmi
za podla‘v’q lvo‘j:u: obstanku proe
gram kakorsmo ga tadrtali mi v svofi
adresil Akomne ~— pojdi! In ako niste jee
dini wed seboj gospoda ministri, pa naj se umak-
nejo oni, ki nodejo nastopiti ono jedino pot, ma
katero silijo avstrijsko politike sklepi nemikih ob-
strukcijonistov, na katero jih sili logika dejstew —
na pot desnice, na pot, ki ni pot hegemonije Nem~
cev. Mi vsaj ne vidimo druzega izhoda iz sedanjega
zepletenja,

Aut — aut! Nemeci so torej odklonili ude-
le3bo na spravni konferenci in s tem pokazali, da
ne marajo sprave. Deviza jim je: ali tako, kaker
hoéemo mi, ali pa nid! To je nemdki naravi pri-
kladno in tega je bilo priéakovati od njih ; kdor
bi bil priakoval kaj druzega, bi kazal nepoznanje
nemike naravi. 8 to trdo nemdko naravjo je im
bode treba radunati za vse bodode sludaje.

Nemeun jo geslo: ,biegen oder brechen® —
upogniti ali zlomiti,

Upogniti se torej Nemee node, treba
torej zlomitl njega trmo in srdifost. Nemec jo
preve¢ ukoreninjen v starih pravdab, da bi ga
bilo moZno premakniti tako z lahka; ponos, da
je vladal dosedaj, ée tudi krivino vladal, mu ne
doveljuje, da bi niti za pedenj odpustil od svojih
namidljenih pravie, To bi ne pustili Nemec tudi
nasproti kakemu drugemu narodu, katerega smatra
za njemu jednakopravnega, kajde nasproti
Slovanu, katerega smatra za nekakov niZji, hlap-
¢evski narod ! Da bi se Nemec umuknil iz svojik
nad sto let utrjenih trdnjav in postojank, da bi
8e ,ponizal* do jednakoveljavnosti s Slovanom, kaj
tacega od njega niti zablevati ni. To b1 mu znee
¢éilo ponizavje grajidaka do navadnega seljaks,
robotnika !

Ako bi mi Slovani motrili styari od te
strani, tedaj bi bilo naravno, da jedeostavno utihe
nemo ip pustimo Nemcem, kar hoéejo, namred
gospodaratvo, mi pa da ostanemo de na dalje njie
hovi — posli.

Ker pa se je zbudil v nas naravni ponos,
ker se je sbadila v nas zavest, da smo po naravi
istotako ustvarjeni za %ivljenje, da razpolagamo
cel6 z gmotuimi 4n dudevnimi svojstvi, ki nas v
marsiéem morda nekoliko dvigajo nad nade doseda-
nje ,gospodarje®, zato se hotemo iznebiti komande
in komandirati 8i hoemo sami. 8 to nado zahtevo
zadeli smo seveda ob trd, prevzetai odpor od
strani ,gospodarjev* ; visoko dvigajo svoje moe
gocne obrvi in jih stiskajo zopet ob srepem po-
gledu, 8 katerem nas hodejo prebosti, ker smo se
predezmli, mi hlapei, postati semi wvoii. Njihov
osorni klic nam zveni nasproti : nikdar ! Rajsi zlo-
miti 8, nego se upoguiti,

Ker se nolejo upogniti, upogniti toliko, da
se umaknejo z nasih tal, na katerih so
zapovedovali brezpogojuo, ker se nolejo upogniti
niti toliko, ker jim njihova bahata prevzetnost ne
dopuicéa niti toliko, dobro, tedaj odrinimo mi sami
njih upliv na nase Zivljenje.

Mi smo tudi mnogodtevilni, kar le jadi nad
dudevni, moraliéni pogum. Nemei se nodejo spra-
viti 8 Slovani, oni niti noéejo posludati treznega
razuma, hladnega prevdarka, ob katerem bi jim
bilo mo#no priznati, da imajo vsi narodi na zeme
lji pravico razviti se dudevno, stati na vidini élo-
veike izomike, marved oni hodejo ostati na starih
privilegijah in predsodkih, da, kdor je zapovedoval

vsem, kar se je godilo v zadnjih Casih geri na é dosedaj, zapovedovati sme tudi poslej! Oni noéejo
Cedkem, po tolikih dokazih mudenistva edkih = prijateljstva z velikim slovanskim narodom, ki je

mapjdin, po dogodkih, kakorini so se vrdili v

dudevno tako odliten, kakor nemski narod, marved



oni hodejo ostati brutaini, posiedati ho¥ejo.
mo 8v0j ,Raganhass* krvno sovradtvo, in z istlm

orakati m'ﬂm.ejc dellevae visokosti do*
svoje zmagé nad Slovani. !

Da, zmaga, boj in ,zmaga, pretep, to je aji-
hov princip, oni hodefo 'boj im ni& ko boj in nanj
se zanadajo v svojl predrznesti.

+Boj naj odlodi!* To je germanska deviza
bila %e od pekdaj, ker so bojevit narod in tako
tadi sedaj pricakdjejo od boja — vsega. Oni ge
kar te#ko Sakdjo, d& bi 3¢ spopadli s Slovani in
®as strli, kakor &rva v prahu in srdi jib, da jim
to ni Ze mogode. g

Ubozci, ki mentjo, da 80 Se vedno isti &asi
zdaj, ko je prusofilska navihanost pomagala Nem-
8iji k ,zdruZenju“, ki menijo, da je ves svet Ze
pripravljen za njihovo pest! A tudi mi smo pri-
pravljeni, dasi ne za krvavi, marveé za dudevni
boj in videti hoéemo, kdo — podleze! Nemei no-
&ejo prijateljstva z nami, torej imajo naj sovraitvo,
silili sa jim ne bedemo nikdar! Aut — aut!

Predsednik francoske republike, gospod
Faure, 7e biva na ruskih tleh, Véeraj ob 113 uri
predpoludne je dospelo francosko brodovje v Kron-
stadt, Tjakaj je prisel tadi car Nikolaj, da pozdravi
#vojega gosta in zaveznika, Car in predsednik sta
sé skupno vozila v Petrov dvor na parnika
sAleksandra®, Godba na paraiku je svirala marsel-
leiso*. Obéinstvo je navduieno pozdravijalo pred-
sednika republike.

Radi nedostatka prostora spregovorimo de
nekoliko v prihodnjem izdanju o vsprejemu v Kron-
stadta in Petrovem dvoru.

Razlidne wesnti.

Osebne vestl. Odpotovali so: Predsede
ik Lloyds, pl. Kalchberg, véeraj zjutraj v
Gradec, finanéni ravnatelj dr. Schuster danes
zjutraj v Postojino in polkovni poveljnik dezelne
brambe pl. Obermayer v Radovljico.

Profesor dr. Fran Markovit, slavni hrvatski
pesnik, se je mudil minole dni na Gorenjskem.
Obiskal je divno-romatitne kraje avstrijske Svice,
slasti sloveda Vrata, slap Periénik, Bled in Bohinj.
V knjigo pri Smercu jo zapisal sonet o slapn Pe.
riéniku, na Vratih pa dva sanetu o Triglavu.

V izgled. V neki Zupniji bliza Trsta Zupni-
kuje veega spodtovanja vreden Zupnik. Dolga je
e vrata let, odkar upravlja Gastitljevi svoj poklic,
Zmiraj je bil naroden in pripomogel je %e dosti
nasi praviém styari.

Te dni mi je bila &ast, da sem ga obiskal.
Razgovarjala sva s6 o tem in onem tei taudi o
odnodajih, ki so nastali sedaj v okolici trzadki,

+Res, neznosno je %e postalo®, vskliknil je
dastitljevi stardek. Nadaljeval je potem: ,Obme-
mogel sem %e hudo, tezko, zelé tezko 2Ze oprav-
liam svojo sloZbo, mislil sem %e pred leti, zaprositi
28 pokoj. Ali ko sem pomislil, da ko jaz odidem,
utegne v sedanjih razmerah priti na moje mesto
zopet kakov drugi Jurea, sklenil sem, da ostanem
#e naprej v sluzbi in sicer tako dolgo, dokler bo-
dem mogel gibati. Prej ne odstopim nikakor, kajti
bojim se onega, kar bi moglo nastati potem v nasi
#upniji.“

Da bi bil tudi kod drugod doma tak znaéaj,
zdruzen morda le s polovico te poZrtvovalnosti,
bil bi danes nad rod kaj druzega, nego je v
resnici,

Stoletnico =zdruZenja z Avstrijo praznoval
bode 26. t. m. hrvatski Kotor v Boki na slovesen
nadin,

VoZnja s parobrodom po Ljubljanici se je
pricela. Parnik bode vozil med Ljubljsno in Vrhe
niko. Zeleti je, da bi imelo to podjetje veé srede,
nego je jé imelo isto pred desetimi leti na Muri,
ki je prifelo s fiaskom in nehalo s katastrofo.

Posnemanja vredno. V Ilirski Bistrici se je
mudil ts dni potovalni agent celjske tvrdke Jo-
hann Radakovits, Ker je Radakovits jeden najza-
grizenejiih celjakih slovanoZrcev, so Slovenci v
llirski Bistrici agentu pokazali vrata in sklenili,
da ne kupijo nidesar veé od Rakuscha, ne od Ra-
dakov'tsa. — Tako je prav, Bog Vas zivi, a
narod na8 Vas posnemaj, vrli narodni trgovei !

Pevsko drudtvo ,Skala* v Sv. Krizu bode
imelo svoj obéni zbor prihodnjo soboto zveder

' kaj bi moral nositi sve] deWar v

ob 8. uri,

Kupujte od svojih! V Celju se hodejo pripra- ;
viti Slovenci na gospodarski odpor. Nié loze, nego
tol Ali_si 88, Oelje obdane ad slovemskega prebi-
valstes ? Od Slovéncev takorekoé ivi nemikutar-
ki Celjan. Veliko mero predrznosti Ze morejo
imeti ti rogowviledi, da si §e v hvalo temu, ker jih
Slovenec ¥¥i, upAjo ga zmerjati in zanidevati!
Menda se zavejo celjski okoliéani, komn so nosili
svoj dober denar. Ali ni dovolj domadega trgovea
v mesta, pri katerem slovenski rod po dezeli dobi,
karkoli Zeli in potrebgje ; % razumdimo torej, za-
§ke proda-
jaloice, kjer se jim rogajo in kazejo osle za hrb-
tom.! Menda se spominjajo sedaj Slovenci okrog
Celja, kdo jib zmerja z ,sloveaskimi psi®, Najbolj
jih kaznujete na ta padin, da kupujete od svojih
sokrvoib domadib: trgoveew, Nasi domadi tegovei,
ki v resnici ljubijo svoj rod in s2 mu ne hli-
nijo samo tedaj, kadar kaj potrebujejo od njegs,
nadi domaéi trgovei, pravimo, radi prodajejo in
sladijo povsod in oni imajo tudi tako dobro blage,
kakor drugorodec | Obraéajmo se do n jih, kupujmo
od njih! Na to naj 2e jedenkrat tudi mishjo nasi
okoli¢ani okolu Trsts. V Trstu je veliko slovenskih
trgoveev 2 razoim blagom, kakordnegakoli se potre-
buje v bidi, in ti ljudje po vedini ljubijo svoj rod,
ker so pridli iz njega. Obiskojmo torej njih proda-
Jalnice. Njihova stvar pa je, da se nam prijavijo,
da jih bodemo poznali in jih bodemo mogli pripo«
roditl. Torej naprej in pogum !

Razpored slavnosti v Barkovljah, ki se bede
vrdila prihodnjo oedeljo: a) pevski de: 1. (&)
Iv. pl. Zaje: ,Davorija*, mozki zbor spremljevae
njem godbe. 2. (6.) H. Volari¢: ,Divia rozica®,
dvoglasni Zenski zbor spremljevanjem glasovira ;
spremlja g. A. Grbee. 3. (10.) Vilko Novak: ,Hr-
vatskoj®, veliki novi mozki zbor, 4. (12) dr. &.
Ipavic: ,Pozdrav Gorenjski®, meiani zbor, 5. (14.)
Hr. Razem : ,Himna pev, drodtva Adrija4, pomno-
zeni zbor sprem. godbe, — b) godbeni del:
1. (1) D. Jenko: ,Naprej*, (koradnica). 2 (8.) A.
Nedved : ,Pozdrav®, (pesem). 3. (5.) N. Glasner:
LOrna o8i“, (mazurka). 4. (7.) N, Rieder: ,Misch-
masch®, (potpouri). 5. (9.) F. Majcen: ,Lepi svet®,
(valjéek). 6. (11.) J. Vadek: ,Jaz sem Slovan¥,
(vesem), 7, (18) A, Foerster: ,Sokolska®, (keraé.
nica). 8. (15,) Ferd. Majcen: ,Slovesec sem*,
(potpouri). 9. (17.) N. N.: ;Blisk*, (polka). — ¢)
posamezni in dramatidni del: 1 (4)
Slavnostni govor, govori predsednik Obrt. drustva,
g. Drag. Pertot. 2. (8.) 8. Gregordié: ,Nas na.
rodni dom !*, deklamnje gé. Drag Starec. 3 (16)
Klicper: ,Na mostu* gluka v jednem dejanju 4.
(16.) Ples in prosta zahava.

V sludaju neugodnega vremena se slavnost

prelozi na nedolodeni dan. Opomnja: Stevilke v ()
znadijo tekode todke skopnega razporeda.

K pojssnilu iz Tolmina v cenjeni ,Edinosti*
z dne 21. t m. naj blagovoli slav, urednistvo spre-
eti v svoj cenjeni list sledede vratice :

Priékanje o naslovn med uéiteljem g, V. V.
in g. H. pl. Z. je bilo v prodajalnici gospe
pl. Z.,, a ne v zasebnem stanovanji. Navzoda je
bila tndi neka druga oseba — é&e ne celo dve —
in sicer g.ca Iv. F,, katera je kakor priéa pozvana
na sodidée. Ce je g. H. pl. Z. samo kakor tajnik
v ¢, kr. okrajnem §ol. svetm, emu se mu je treba
tako razburjati vadi stvari, ki mu piso in ne smejo
biti nié¢ mari?! No, saj je vsemu uditeljstva na
Tolminskem znano njegovo veckratno ,plemenito®
razburjeno in domidljavo postopanje proti nditelj-
stvu. — Na dalnje nepotrebno modrovanje ne od-
govarjam, Josip Kenda.

Z Suaka nam pifejo dne 22. 8. — Na zad-
njem videnju po veé letih v V. stejmi rekli, gosp.
urednik, naj Vam poroiam iz magarske, pardon!
maZarske Rieke. Zopet sem storil napako: Fiume
je pravo po ,maZarski‘. — Jelen Rieka!ll Ah saj
nisem bil tak tedaj, ko ste me, gospod urednik,
imeli priliko veckrat videti in obéevati z menoj
— hodem redi zmotljivi — ,Eljen* je pravo in
to z veliko érko. Ali bode pak ta eljen e dolgo
¢asa odmeval po prijazni hrvaiski Rieki? Menda
ne, kajti zadelo se je nekako vedriti in to znate,
g. urednik, bolje Vi sam, nego Vad borni pisec
teh vrstic. No, da se Italijani obradajo nekako prie
jazneje do Hrvatov, to zna danesi priprosti Grob-
nidan, ali neki ljudje govoré: ,Cisto lahko pride
dez no& v Reko par stotin kr. policije iz Budim-

" pedte in potem ?* Prav ima ,Agramerica“, ki je

nedavno rekla Redanom:  kar ste sejali, vam zoxi®,
Vsakako pa se slobodneje vsklika sedaj tukaj ,je-
len® — ne: ,Zivio" sem hotel reé, g uredaik,
Za danes zadovoljite se s temi par vrsticami o
preobratu, ki se je jel pripuvliw. Bodem pa pri-
hodnji¢ obdirneji in podam kaj medanega.

Slovensko planinske druktvo bode obhajalo
doe 8. septembra v Mozirju 60letnico svojega Easte
nega &lena g. I. Frischanfs, vsenéilidénega profe-
sorja v Gradeu. Frischauf podpira slovensko tarie
stiko in je Slovencem pravicen, kar je gotoveo redka
prikazen med Nemci.

‘Spomenik Milo%u Obrenovicu. Iz Belegagrada
se poroéa, da se v Pozareven postavi gpomenik
kneza Miloiu Obrenovida, ustanovitelju dnastije in
sedanje diiave srbske. Pozeravadka obdina je dala
Inicijativo k temu, in je naila takoj veliko odmeva,
Spomenik se odkrije meseca junija 1898.

Slovenska knjiZevnost. Zgodovina %up-
nijin zvonovi v dekaniji Radolica
86 zove knjiga, katero je spisal in zaloZil gospod
JoZef Lavtizar, 2upnik v Rateéah na Gorenjskem,
Cena Kknjigi je 80 noviidev. Na 148 straneh so v

‘te] kajigi natanjko oyisani zvonovi'vseh cerkva v

radovljidkl dekaniji in pri vsaki Zupniji je pridejan
kratek obris njene zgodovine in beleski o zupnikih,
sestavljeni velinoma'po Zupnidkih maticah. Knjiga
je prav lepa in priporoéamo jo vsem prijateljem
nafe domade zgodovine, da si jo narode pri gosp.
pisatelju, Koliko je gosp. pisatelj moral imeti truda,
prednoje destavil vdo snov, oblezel vse fare in zvo-
nike, koder se nahajajo mnogi zelo stari in zani-
wivi zvonovi z raznimi velezanimivimi napisi! Vseh
zvonov v radovljiski dekaniji je 185!

" Ali bi pe bilo zanimivo, ako bi se tej Lav-
tizarjevi zgodovini cerkya pridruzile de druge po
Slovenskem ? Delo je zares utrudljivo, ali hvaleZno
je in iz te mgodoviae cerkva po,Slovenskewm bi po-
sueli marsikako velepomenljivo resnico. Zadetek je
storjen, nadaljevati bode ze lozje.

Vsakako pa bi radi opomnili pisatelje, ki se
hoté lotiti tega dela, da naj se v imenovanji kra-
jev ozirajo bolj na etimologi®ni nego na zgodovin-
ski izvor krajevnih imen, ker je zuano, da so
takoimenovana ,zgodovinska® imena popadena po
tujib naredjih, Nemdki nrbarji niso merodajoi za
pravil.o pisanje slovenskih krajevaih imen.
Zatorej hvalimo gosp. pisatelja Lavtizarja, da se je
v 8voji knjigi oziral na ta faktum. On pravi ue
180. strani svoje knjige, da je Visevek pravoime,
ne Oldevek, za vas vide stojedo nego je vas Vi-
enko. Nemiki urbar se glasi na ,Olswik® ] torej
Olsevek., G. LavtiZar se je ogibalnemdkegs urvarja
in se je drzal etimologiénega izvora ,vide“. In
tako je prav.

Narodno-gospodarske stvari.
Kmetijski powk v ljudski 3oli, ozivoma v nadaljes
valnih tecajih.

Da je kmetijs i pouk v nadaljevalnih tedajik
na deZeli vaZen in potreben, udi nas Ze lastna
pamet. Sicer pa zahteva drZ Solski zakon od 14.
maja 1869, govoré o namenu ljudske ¥ole : ,,Otrokom
podati podlago v onih vedah, katerih bodo po=
trebovali v Zivljenju*. Nadi otroci na dezeli bode
brezdvomno vedinoma kmetovalei, Isti zukon v §
10.: ,z ljudsko Solo naj bi bili v zvezi strokovni
kmetijski tecaji®. O Solskih vrtih in nasadih za
kmetijske poskuse in vaje govori pa § 63. tudi
istega drz. Sol. zakona. Sulski zakon od 2. maja
1883 ne uvrica sicer kmetijstva kakor predmet
ljudske Sole ; a tega ni razumeti, da bi s2 ne smelo
poudevati kmetijstvo v ljudski doli, osobito v nas
daljevalnih tedajib, Iz §§ 10. in 59 odstavek 2
istega zakona je razvidno, da bi deZ. zakonodajstve
imelo dolZnost napravljati posebne kmet. tecaje,
desar bi bilo Zeleti po izgleu druzih dezel in drZav,

Razna uéna ministerstya v zvezi s kmet
ministerstvom, imajoéa pred oémi jasni Solski zakon,
namen ljudske Sole na dezeli in potrebe kmetijskega
ljudstva, izdajala so umestne naredbe in ukaze v
smislu omenjenih zakonskih dolodeb. Tako npr.
ministerski naredbi od 2. septembra 1872 in 19,
novembra 1875, govore¢i o kmetijskih nadalj. te-
éajih zdruZenih z ljudsko Holo, in ministerska ukaza
od 8. novembra 1876 in 10, aprila 1885, govorela
o samostalnih kmetijskih tedajih, s posebno vneme
urejujeta ter toplo priporofata kmetijski pouk v
nadalj. in samostaloih kmetijskih teéajih. Pri nag



imamo navadno nadalj. tedaje zdrnZene z ljudsko
#olo, v katerih pouéuje se kmetijstvo, A v nekaterih
druzib degelah (Avstrijsko, Cedko) in drzavah
(Belgijsko, Wirtenberiko) imajo v veéjih krajih
na deZeli samostalne kmetijske tedaje, ki so se
prav dobro obnesli za kmetijski razvej in na-
predek-

V minist. ukazu od 3. novembra. 1875 na-
hajamo :

I. Normalni naért dolskih vrtov. II. Predmete
z ozirom na kwmetijstvo. IIL Instrukecija na okraj.
Sol. svete. V tej instrukeiji nalagajo se okraj. ¥ol.
svetom dolZnosti za preskrbljevanje zemljiséa in
vsega potrebnega za kmetijske tedaje. Ta minist.
ukaz spodbuja in navdusuje uitelje, baviti se s
kmetijstvom in poudevati isto v kmetijskih tedajih.
Priznanje in pohvala od strani #ol. oblastnij ne
izostane, In vlada priporoéa toplo, in bode tudi
sama prispevala za primerne nagrade uéiteljem,
delujodim na kmetijskem polju,

V uénib naértih viteza Klodida se ukazuje
uditeljstvu, naj v nadaljevalnih teéajih jemlje po-
seben ozir na kmetijski pouk : ,krajevnim razmeram
primerno uvesti ima vrhu tega ta Sola (teéaj) deéke
v umno kmetijstvo ter vzbuditi jim zanimanje in
razumnost za vsakteri napredek v tej stroki®. Na-
dalje pide vitez Klodié: ,Ali pa ne zasluzi kme-
tijstvo ne-le, da se uéi v vsakdanji doli, temveé da
88 postavi na odlitno mesto ?“

Dezelni Solski nadzornik vitez Klodid se v
svojih uénih naértih dolgo mudi in obdirno in
temeljito razpravlja o kmetijskem poukn v nadalj.
teéajih, njega vaZnosti in potrebi za udence kakor
bodoée kmetovalce. Tudi prirodopis naj se pouduje
8 posebnim ozirom na kmetijstvo. Vitez Klodideey
udni naért pravi kar naravnost: ,Nadalje morad
pri izbiranja Zivali, rastlin in rudnin ozir jemati na
one, ki so imenitne za kmetijstvo.

Koliko se Ze ni razpravljalo na uradnih okraje
nih in dezelnih uéiteljskih konferencah o kmetij
skem poukun v nadalj, tedajib, o Jolskih wrtih,
drevesnicah itd.! Koliko niso Ze potrosile deZele
in vlale za posebne kmetijske tedaje za uditelje,
da bi s2 bolje izobrazili v kmetijstva in tako us-
pedneje dirili mej udence in ljudstvo ta pouk. Tudi
velezasluZno c. kr. kmet, drustvo, pod predsedstvom
vzvidenosti Frana Coronini-ja, je mnogo storilo za
take uliteljske tedaje in je uditelje — z veseljem
in priznsnjem podpiralo v kmetijskih prizadevanjih.
Visoka vlada ima Ze izdelan zakon o kmetijskih
zadrugah, ona razpodilja svoje udene strokovnjake po
dirni domovini Avstriji, da pouéujejo, kako bi se
povzdignilo kmetijstvo in odpomoglo liudstvn, vlada
stori muogo za nadaljno izobraZenjs uditeljev v
kmetijstiu, To je tudi prav, kajti uditelj, dobre
poucen v kmetijstvu, uspedneje poucuje svoje uéence
in ljudi o kmetijskih predmetib, s katerimi se pe-
tajo. Tako n. pr. o sadjarstvu (sadenje, cepljenje,
skopavanje, obrezovauje, izdelovanje modta, kupéija
itd.), o Zivinoreji (hlev, snaga krma, izboljdanje
travnikov, izboljianje plemena, izboljanje in pros
daja izdelkov itd,), o gojenju trt, vinarsiyu in kle-
tarstvu, o gojeaja vrb, o gneju, gnojniddi in gnoje
nici itd. itd,

Po teh kratkih podatkih so razvidni dolZnoest,
potreba in vaznost pondevanje kmetij:kih predmetor,
osobito v nadalj. in samostaloih kmet, teajih ter
da se tak pouk diri mej ljudstvom itd, In vendar
ge je to prepovedalo v tolminskem okraju nekemu
néitelju! V rokah imamo pa pripis tamoinjeza
okra). sol, sveta, da sadjarstvo, zivinoreja itd. ni
- po uénih nadrtih v nikakorini zvezi z ljudsko-
Solskim ponkom!!!

Najnowejse wesrti,

Petrov dvor 24. Na véerajinjem gala dindji
je napil car Nikoiaj v francoskem jesiku :

.8 posebno radostio Vas pozdravljam,
gospod predsednik in Vas zovem dobrodoslega
na ruskili tleh, zahvaljnjevajo se Vam na Vasem
obisku, via Rusija céuti z manoj isto veselje na tem
trenotku, Spomini na le kratke dot mojega bivanja
prejirje leto v Fravciji ostanejo veizbrisni v mojem in
v srel cesarice. Nadejamo se, da Vasa navzoénost
pri nas utvdi cutstvo prijateljstva in globoke sim-
patije, kater= vezejo Francijo z Rusij». Napivam
na zdravje gospoda predsednika in sredo Fiancije.”

Predsednik Faure je odgovoril:

,Vade Velidanstyo
svojega poseta v Parizu.

Vsa Francija se je

radostila Vase presvitle navzofnosti. Danes pa | |

prinasa Fraocija v moji osebi na Vad prejasni

se je rado spominjalo !

dvor éntila tesne zveze vseya franeoskega naroda z
Rusijo, V tem, ko se oba velika naroda zdruzujeta v
jedni mi-li) stopam na ta rmska in napivam na
éast Viadega Velidganstva in na slavo Rusije*,

Zobobol olqu jJejo
zobne luplilonc h:llrja ccolija v Ljubljani
e
katere s0 bile odllkov(mo z qj.vi:ijim{)riznnjam Nj. ¢, in k.
Vis. prejasno gospe_prestolonaslednice-udove nadvojvodinje
*‘ tefanije "898
Steklenioa velja kr.

Br. 2474,

Natjecaj.

Razpisuju se natjecaji :

1. za mjesto obéinskog blagajnika-pisara u
Klani (pridruena porezna obéina mjestne
obéine Kastav) i eventualno mjesto

2. obéinskog blagajnika u Kastvu.

Poslovanje blagajnitko u Klani, sastoji
u vodjenju blagajnitkih dnevnika, glavnih
knjiga i utjerivanju pristojba za pridruZene
porezne obéine Klana, Lisac, Skalnica i Stu-
dena, a kao pisarn pripada dopisivanje (rie-
Savanje spisa) od strane istih Zupanstva sa
obéinskim glavarstvom u Kastvu,

Plaéa blagajniku pisarn n Klani usta-
novljena je na godi&njih for. 360 (tri stotine
Sestdeset) izplativa mjesetno posticipatno, a
ona, blagajnika u Kastvu, na godidnjih forinti
500 (pet stotina) izplativa mjesetno, antici-
patno u Kastvu, nu sa izgledom na povecanje,
bude li imenovani dokazao svoje podpuno
usposobljenje.

Imenovani za oba mjesta, moraju polo-
%iti kauciju, do iznosa jednogodiinje plade u
gotovom, ili u drZzavnih papirih.

Prednost dati ¢e se moliteljem, koji se
izkazu, da su uzposoblieni za sluibu obé,
blagajnika, da su sluZili ili sluZbuju u tom
svojstvu kod koje obéine. Uredovni jezik jest
hrvatski.

Natjecatelji imaju poloziti molbe do 10.
septembra o, g. podpisatomu, a imenovani
imati ¢e nastupiti sluzbu, najdalje do konca
mjeseca septembra t. g.

(tlavarstvo obdine
Kastav, dne 18. agusta 1897,

glavar:

Jelusidé.

Zdravljenje krvi

Ga) ,TIsoderni| ovet* (Millefori).
Clati kri ter jo izvrstoo sredstvo proti onim slu-
tajom, d¢ pefe v Feludeu, kakor proii sisbemu
probavljanju in hemoroidam, Jeden omot za o0z-
dravljanjo, stoji 60 nf.ktor se dobiva v odlikovani
ekarni

PRAXMARER ,,Ai due Mori“ Trst, weliki ftry,

#*l *
Saunig & Dekleva

V GORICI, v Nunski ulici &t. 14-16.
VYelika zaloga

Sivalnih trojey & 251 dvokoles

raznih sistemov kakor tudi iz bambusa,
Lastna mehaniéna delalnica za popravijanje in nikliranje.

A

- filjalka ceos. kralj.
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zistem ,Patent Workmann Chicago*
Raztrirni zavod — Hnjigo
priporoéuje se za prijazne narodbe se zatrdilom primernih cen in todne postreibe,

Tzdelovanje vsakovrstnih tiskovin kakor: Gasnikovs; rokotvorov v vsakem obsefju, brofur, plakatov,
cenikov, raéunov, memorandov, okroinic, papirja zaliste in zavitkov z napisom, naslovnih listkov,
es Jedilnih list, pavabil itd. itd. — Bogata zaloga glavnih-, Conto-Corrent-knjig, Saldi-Conti, Fakture,
Debitoren, Creditoren, Cassa-knjig, Strazza, Memoriale, Journalov, Prima-note, odpravnih, menjiénih,

¢aso-zapadiih in knjig za kepiranje, kakor tudi vseh pomoZnih knjig,
papirja, Conto-Corrent, svilenega papirja za kopiranje, listov iz kavée
oinka za ko
Za narodbe in nadalinja pojasnila o

Trat, Acquedotto 36 — ARNOLDO COEN — Acquedotto 35 Tret ¥
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fepaepsapaapaan
obéinl:::‘rh.m usojam si naznaniti sl slovenskemu

v mestn in okolici, da odprem dne 26,
t. m. lastno

pekarno in sladscicarne

v wlici Farneto 8. 7 (na vogalu wlice (elsi)

Prodajal bodem veskovrstnikruh insladdice,
moko iz prvih ogorakih mlinoy in maslo is
tolminskih hribov. Blago polll‘lnl bodem ¢astitim
odjemalcem na zahtevanje tudi na dom. Izvrieval
bodem tud! privatna peciva.

Priporofaje se v blagohotna narodila

udani
Benedilt Suban.
!Lc-u-bo.w.:.a.j
Trine cene
(Cene se razumejo na debelo In & carino vred.)

Sdrwedw

Domadl pridelkl
Cena  od for. do for.
Bl KokB s sis o 505 o704 & 100K —— ——
Mandoloni + . . . . . . ., + —. ——-
svetlorndedi , . + . . . . . s ——— ——
temnorudedi . . . . . . ., » -] o
gua::;!okki ......... & —— ——
ohinjski .+ « » « « 4+ ., . » —
beli 'O“k‘ D . —— e —
o mall' 5 o oo e o —— ——
goleni, dolgi . . . . . . .. ¥ e
n Okvogl o ¢ ¢ o o 4 4 » —— ——
mefani hrvatski . . . ., . % —— ——
& Stajerski . , ., . . e ——
Maslo fino itajersko . .. . . .. = 65.— 70—
Jedmen 8¢, 10 . . . . .. .. .. % 11.50 12.—
g e kel of mtecoienehiar » 12.85 1275
PRI - TS O AV Y S * 14.25 14,75
Zolje kranjske . . . . L. ..., & —— ——
m a - L R L B ) .
Eoom RS " 320 880
Proso kranjsko . . . . .. . .. . - — -
Leda, SRR oo s o 56 8 A » — ——
oge . S-0/,0 €Ny " b9.—
m oooooo . ” 59-‘- “c_
Eaves MooOR . & + « ¢ o v o o o & w 180.— 153~
Ceylon Plant, fina . . , . ., . w 170.— 171~
o KOs o §els oo ih te » 180,-- 182,—
Portorlecco . « « . . 4. .. » 160.— 162.—
Java Malang . . ... ... » 180.— 182.—
G“'Oml‘. L T S ™ 127.— 128,—
San Domingo . . . . . . . . n 180'— 182-—
Malabar Plant, . . . ., , . > —— ——
UL IR R R L " ——
Laguayes Plant . . . ., . . » —— ——
» native . . . ., .. » —— oy
Santos fil . . ... ..., p 105~ 106°~
s orednje finl, , ., , . , « 101,— 102—
srednjl . . . . .. .. 4 91.— 92.—
3 ordine¥N 'y 3 Ve oS 3 84— 86—
Rio oprani . . . . . . » —— -
n Pajfindii . o ... ..., » 108— 104 -
w Srodnjli e o 0 o0 0l ., » 90, — 9l
81pdxor Contrifugal I, vrsto . 58525 8550
Concassd . « « « o 2 o 4 & . 8550 8678
voglavah s 6 o0 aiiiee . 0726 37,18
razkosani . . . 0 ... . » 3725 37.80
Rik italijenski find . . . ... .. = 2450 26—
= sredojl . « . . . .. ® 4, ~ i
Japan find . . ... ..., P 17— 17.50
w mredufl o o G ., » 16.50 16.17
Raugoon oxtra . . + .+ . . ., . . & 14.— 14.95
) A . * 1326 13.50
.......... » 10,60 10.75
Petrole) ruskiveodih . . . . . .. » 1676 —.—
v zabojih od 29 kil, , , . » 550 5.60
0lje italijansko najfineji . . . . . . = 64, 68—
Ry srednjefing . . . . . A 8.~ 60.—
bomba#no, amerik, ., . . . . P 28— 929
dalmatingko . . . ., ., , . . . » 86.— 88—
Limoni Mesinski . ., , . .. . 3 8.— b.—
Pomarande ShA e SR SRS zaboj 4— 6,—
Mandeljnl Dalmatinski 100 K. wim= ==
: Bari ., , » 73. - T4—
PloJolt  « ¢ ¢ o o ¢ 0 ¢ 0 0 0 o » =— ——
# Dalmatinski novi, . . . . . » 825 ~——
w  Puljebki s ¢ o o ails b 4 nie . —— e
d .okve Puljehke ., . . .. .. . 2 1795 ===
» GOrike v vencih, » b3, ~ -~ —
sdmm. L I ) " T4 Y ™ oe
Vagperli novi . . « . . . 0. B 20— = =
%. ........... R -
T S I P ey (L S 5 —
Pohnoxou srodnjo velikosti . . . . - 42— 48,
< vollko ., ¢ v 0 4 0 P sy -
o male < o000 » —— — e
8lanikl v velikih sodih . . . , ., - L e
SR 80 e aoets " ool e
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tiskarne

I[N CONTO - KNJIGE

igovezatwo.

otem raztrirnega (frtanega)
{‘u za kopiranje, skledic iz
iranje itd.

miti se jo do glavnega zastopnika
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Lastnik kensorcij usta ,Kdinost™. Izdavatelj in odgovorm urednik : Fran ;Godnik. — Tiskarna Dolenc v Trstu.



